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Croix-Rouge suisse

ETRANGER ETRANGER

Des perspectives
encourageantes
malgre tout
Ce dernier numero d'Actio est consacre ä I'un
des plus grands problemes du tiers monde
aujourd'hui: la pauvrete. Danstoutes les regions
du monde oü eile travaille, la Croix-Rouge suisse
est confrontee ä cette realite qui se manifeste
parfois sous la forme d'une misere criante mais
parfois aussi d'une maniere moins brutale,
moins spectaculaire.
Certaines manifestations de la pauvrete m'ont
personnellement particulierement marque:
comme l'image de cette femme, avec son
enfant dans les bras, tendant sa main, ou encore
le regard vide d'un homme qui a perdu tout
espoir.
Et pourtant, je suis conscient que ces hommes
et ces femmes sont comme nous, comme vous,
chere lectrice, eher lecteur, et comme moi. Des
hommes et des femmes qui ne desirent rien
d'autre que gagner leur pain quotidien dans la

dignite poureux et leurfamille, des hommes et
des femmes qui souhaitent vivre avec un
minimum de securite et conduire leur existence
selon leur vceu.
Dans les articles qui suivent, nous parlerons de
populations reparties surtrois continents. Et
malgre les diverses origines et cultures, ces
populations ont en commun de lutter pour leur
survie et d'assister trop souvent en temoins
impuissants ä la destruction de leurs conditions
d'existence et ä l'aneantissement de leur espoir
d'une vie meilleure.
Mais nous ne voulons pas seulement parier de
pauvrete, de conditions de vie proches de I'es-
clavage, de la famine et de I'ignorance. Nous
voulons mettre en evidence les forces positives
qui animent les populations defavorisees, tous
les tresors d'imagination qu'elles deploient, les
strategies de survie qu'elles mettent en ceuvre
et qui constituent la caracteristique des peuples
plonges dans une profonde detresse. Nous vou-
drions enfin montrer comment la Croix-Rouge
suisse peut stimuler cette attitude positive et, en
utilisant les dons d'une maniere sensee, realiser
plus d'objectifs que si eile se limitait ä une aide
d'urgence sans lendemains.

Anton Wenger

Vie nomade et sedentaire

Au seuil du deserfet de la pauvrete
Le Mali, un des pays du Sahel, est Tun des Etats les
plus pauvres de la planete. La population souffre
periodiquement de longues periodes de secheresse
et de famine, et un nombre considerable parmi les
huit millions d'habitants de ce pays, mene, dans un
environnement hostile, une existence difficile, au
seuil de la pauvrete absolue. L'histoire de Morry
Diarra, un agriculteur de Kayo, ou celle de la com-
munaute nomade sedentarisee de Tilwatt, illustrent
cette realite. Un collaborates de la CRS temoigne.

La parcelle de I'espoir 1

Hannes Heinimann

Originaire du pays Bamba-
ra, au Mali, Morry Diarra

est äge de 46 ans. Agriculteur,
il vit avec sa famille ä Kayo, un
modeste village situe ä 70 km
de Bamako, la capitale du
pays.

Nous avons commence par
interroger Morry Diarra sur sa
famille. Avec fierte, il nous ra-
conte qu'il est le chef de
famille et nous montre sa «carte
de famille», un document offi-
ciel particulierement important
pour I'Etat puisque les indications

qui y sont notees per-
mettent d'etablir le montant
des impöts. Sur la carte de
Morry sont inscrits trois
epouses et neufs enfants, six
fiiles et trois gargons. Dans la

maison familiale vit egalement
sa mere, mais la famille
compte egalement un frere
plus äge de Morry, qui habite
un village voisin et qui depend
economiquement de lui. Morry

possede en outre deux
bceufs, deux moutons et une
moto hors d'usage.

Morry a herite de son pere
quatre hectares de terre ä

proximite du village. Depuis
des temps ancestraux, sa
famille seme du mil chaque an-
nee au commencement de la

saison des pluies. Une bonne
recolte permet ä Morry et ä sa
famille de vivre cinq ä six mois.

Une parcelle de terrain de la
Croix-Rouge pour vingt-cinq
families

II y a plus d'une annee que
Morry Diarra est en contact
avec la Croix-Rouge. En tenant
compte de certains criteres
sociaux, la section de la Croix-
Rouge de Koulikoro a choisi
les Diarra comme l'une des 25

families beneficiaires du projet
agricole de Koulikoro. Comme
les autres chefs de famille,
Diarra a regu une parcelle de
terre irriguee. Au prix d'efforts
acharnes, la Croix-Rouge
locale a reussi ä arracher des
mains des quelques riches et
influents proprietaires terriens
de la region 2,5 hectares de
terre fertile et irriguee sur les
rives du Niger et ä les distri-
buer ä des families demunies.
La Croix-Rouge possede
aujourd'hui un titre de pro-
priete sur ces terres et vingt-
cinq families pauvres ont cha-
cune l'usufruit du vingt-cin-
quieme de cette terre fertile.
Grace au soutien financier de
la Croix-Rouge, une pompe ä

eau munie de divers acces-
soires a pu etre installee afin
d'amener l'eau du Niger jus-
qu'ä un reservoir eloigne de
200 metres de la rive et situe ä

I'endroit le plus eleve du
terrain.

Morry a regu une parcelle de
1200 m2. II cultive sur sa bände
de terre longue de 100 metres
et large de 12 des gombos,
des bananes, des haricots et
du manioc. Deux canaux ont
ete creuses le long du champ
et irriguent regulierement la

totalite de la parcelle grace ä

une vingtaine de ramifications.
L'irrigation des 2,5 hectares se
deroule par roulement selon
un plan qui e ete etabli d'un
commun accord par les 25
families.

Gain supplementaire et co-
responsabilite des beneficiaires

Que signifie pour Morry
Diarra et sa famille Sexploitation

de ce lopin de terre
irriguee? II nous explique que les

trois ou quatre recoltes an-
nuelles de bananes, de
legumes ou de racines qui se-
ront vendues au marche, lui

permettent, ainsi qu'ä sa
famille, d'acquerir de modestes
liquidites. Bien que sa famille
donne ä la Croix-Rouge la moi-
tie de ces recettes afin de fi-
nancer les frais collectifs d'en-
tretien et d'amortissement, au
nombre desquels figurent
Sexploitation de la pompe ä eau, le
salaire du gardien et les coüts
de transport des marchan-
dises vers le marche, il lui
reste un peu d'argent pour

prodiguent etudiants et pro-
fesseurs de I'Ecole d'agricul-
ture de Koulikoro. Morry a ainsi

la chance de decouvrir des
plantes utiles dont il ignorait
i'existence, et d'enrichir ses
connaissances quant ä une
exploitation optimale du sol, sa
protection et celle des plantes
ainsi qu'aux techniques d'irri-
gation

Une repartition familiale des
täches

Apres avoir visite les par-
celles cultivees et vu le
champs oü on venait de se-

Dans le cadre d'un travail de ddveloppement ä long terme, la Croix-
Rouge suisse essaie, de concert avec la Croix-Rouge malienne, son
partenaire sur le terrain, d'offrir un soutien ä certains groupes de
population demunis pour erder des conditions de vie nouvelles ou
amdliordes, et de contribuer ainsi ä rdduire la pauvretd. Cette aide est
congue selon le principe de la participation active et de l'autogestion
des communautds bdndficiaires.
La CRS apporte son appui au ddveloppement des services de santd
en zone rurale, a la formation du personnel medical et a I'exploitation
de petits dispensaires. L'encouragement et le financement d'initia-
tives locales en matiere de production de produits alimentaires
(maraTchage avec irrigation) et I'encadrement social de families
nomades victimes de la secheresse constituent les autres objectifs
du programme de la CRS.
Enfin, dans le but de order les conditions d'un soutien de la part de
son partenaire local, la Croix-Rouge suisse contribue au renforcement
et ä I'amelioration de la structure de la Croix-Rouge malienne.

\

acheter occasionnellement du

sucre, sei, the, poisson ou riz.

De temps en temps, il s'y
ajoute aussi une etoffe qui fera
un vetement pour l'une de ses
epouses. En outre, Morry a pu
acquerir des petits pupitres
portables pour trois de ses
enfants. Au Mali, il est en effet
courant que les enfants appor-
tent chaque jour leur pupitre ä

I'ecole.
L'exploitation d'un terrain ir-

rigue revet pour Morry une
signification encore plus impor-
tante: il est devenu membre
d'une cooperative regroupant
les vingt-cinq families beneficiaires

ce qui veut dire qu'il
prend part aux decisions. Lors
des seances hebdomadaires,
des questions essentielles
sont abordees comme
('attribution des parcelles, le rythme
de l'irrigation, l'entretien des
structures communautaires et
celui de l'amortissement, et
des solutions sont recher-
chees en commun. En outre
les membres de la cooperative
profitent regulierement des
conseils et de I'aide que leur

Morry Diarra sur «sa» parcelle
Croix-Rouge. Outre les bananes,
Morry cultive dgalement des
Gombos, une Idgumineuse
locale, des haricots et du manioc.

mer, debut juillet, du mil, nous
nous sommes rendus au centre

du village de Kayo, aupres
de la famille Diarra. La cour in-
terieure, ä ciel ouvert consti-
tue le centre de la vie familiale.
Autour de la cour se groupent
plusieurs maisons de terre, pe-
tites et basses: la maison
d'habitation est divisee en
plusieurs pieces, la niche qui
abrite la cuisine, les etables
pour les deux bceufs, les deux
moutons et les six poules, et
enfin une petite remise oü I'on

range I'outillage.
La population du village de

Kayo qui compte environ 800
personnes vit avant tout de I'a-

griculture, que ce soit sur ses
propres champs ou sur des
champs affermes. Grace ä la

proximite du Niger, quelques
families vivent aussi de la

peche. Les paysans comme
Morry sont egalement
chasseurs lorsque I'occasion se
presente. II arrive, en particular

pendant la longue saison
seche, que Morry chasse des
heures, voire des jours durant
ä travers la savane, ä la

recherche de lievres, d'oiseaux
et d'agoutis, pour ameliorer
I'ordinaire quotidien avec quelques

morceaux de viande.
Morry nous montre le precieux
fusil de chasse qu'il garde
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dans sa chambre Cette arme
est d'autant plus precieuse,
que son proprietaire doit payer
chaque annee 5000 francs
CFA (environ 25 francs) a I'Etat
pour avoir le droit de posseder
une arme

Assis ä l'ombre et degustant
une biere de mil fraiche, nous
profitons de l'hospitalite de la

famille Diarra tout en observant

la grand-mere qui s'oc-
cupe du dernier ne, age d'un
an La plus jeune femme de
Morry pile le mil et fait du feu
La premiere epouse s'est ren-
due au marche pour vendre
des poules Nous avions
rencontre auparavant la deuxieme
epouse et les quatre enfants
les plus ages dans les champs
en train de casser la croute de
terre assechee recouvrant les
champs

Morry et sa famille de 14
membres doivent de toute
evidence travailler durement pour
pouvoir survivre. Si, pendant la

2,5 ha de terre fertile: c'est la superficie qu'a pu acquerir la section locale Croix-Rouge de Koulikoro et
qu'elle a redistribuä ä 25 families. Chaque parcelle est rögulierement irriguee avec de I'eau puisee dans
le fleuve Niger, toutproche.

La cour, centre
de la vie fami-
liale des Diarra.
A l'arriäre-
plan, leur
habitation.

La liberie, notre bien
le plus precieux...

Hannes Heinimann
et Mamadou Sy

saison des pluies, qui cette
annee commengait a se manifester

par l'apparition de
bourgeons, les pluies sont abon-
dantes, survivre en ne comp-
tant que sur ses propres
forces devient possible Mais
si les pluies sont rares,
comme les habitants de Kayo
I'ont deja vecu deux fois ces
dix dernieres annees, les
jeunes pousses de mil sont
detruites, et les prix des den-
rees sur le marche augmen-
tent Tous les efforts, tout le
labeur ne suffiront pas a nour-
rir une famille

Initiative personneiie
L'assurance de pouvoir culti-

ver pendant toute I'annee
1200 m2 de terre fertile sur le
terrain de la Croix-Rouge offre

a la famille Diarra une petite
garantie de securite Le fait
d'etre membre d'une cooperative

et que I'on doive s'enga-
ger avec les autres ä exploiter
et ä mettre en valeur de fagon
optimale ce projet agricole
encourage Morry pour I'avenir,
stimule son dynamisme et lui

permet de developper des
initiatives et de combattre la pau-
vrete en ne comptant que sur
ses propres forces

Morry nous raconte au
moment de notre depart qu'il est
l'un de ceux qui sont a I'origine
de deux projets complemen-
taires realises sur le terrain
Croix-Rouge un vivier dans le

reservoir a eau et un futur ele-
vage de volaille auquel il a
contribue en faisant don de
son propre coq

La grande secheresse des
annees 1984-85 a provo-

que un exode massif des no-
mades et des eleveurs de leur
region d'origine situee en bor-
dure du Sahara De meme, en
raison de la penurie de foura-
ge, de nombreux Touaregs
des regions de Gao et de Kidal
ainsi que des Berberes et des
Maures des regions situees au
nord de Tombouctou ont perdu

les trois quarts de leur
cheptel et se sont vus con-
traints ä I'exil vers le sud

Pour les nomades, un trou-
peau signifie nourriture, ri-
chesse, consideration et
puissance de la tribu Sa perte
equivaut a la fin d'un mode de
vie seculaire Les nomades de-
viennent alors des refugies qui
s'amassent aux alentours des
centres urbains Le genre de
vie nomade se heurte aux nor-
mes et aux systemes de vie
des populations sedentaires
Manieres de faire et compor-
tements propres a ce genre de
vie comme rendre des comp-
tes, payer des impöts, collabo-
rer ä une infrastructure com-
munautaire, observer des
regies et des lois, tout cela est
etranger a I'existence nomade

L'adoption d'un mode de
vie inhabituel qui les oblige a

s'installer dans un habitat
permanent double de I'ignorance
des techniques de production
agricole rendent les nomades
completement inadaptes ä

leur nouvel environnement et
en font des defavorises

Les campements nomades
autour de Mopti

Les campements de refugies

regroupant les anciens
nomades se trouvent entre
autres autour de la ville de
Mopti, une ville portuaire et de
pecheurs au confluent du
Niger et du Bam au Mali.
Pendant des siecles, Mopti a ete
un carrefour important entre
I'Afrique noire et les pays ara-
bes Le role commercial de la

ville a nettement regresse
mais la cite a neanmoins garde
une certaine importance comme

capitale administrative de
la region du meme nom et
comme point de rencontre
entre les differentes ethnies
du Mali La region de Mopti se
trouve ä la chamiere des mon-
des sedentaire et nomade,
entre la savane humide et la

savane seche
Les dizaines de milliers d'an-

ciens nomades provenant du
nord - leur nombre exact n'est
pas determine - qui vivent
dans des campements aux
alentours de la ville, constituent
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un poids demographique
important pour la cite. La pauvre-
te qui touche egalement large-
ment une grande partie de la

population traditionnelle et les
signes evidents d'une avancee
du desert aggravent une situation

dejä critique: la region de
Mopti souffre actuellement
d'une grave penurie alimentai-
re; famine et sous-alimentation

sont, selon des sources
gouvernementales, devenus
plus importants que lors de la

grande secheresse des an-
nees 84-85. Lorsque furent
plamfiees les vastes installations

d'irrigation autour de
Mopti et le long du Niger, les
specialistes ne purent prevoir
la baisse du niveau du fleuve.
Les surfaces agricoles rete-
nues pour I'irrigation, surdi-
mensionnees, sont pour la plu-
part ä sec et la teneur en sei
des sols trop elevee, les ren-
dant inutilisables pour une
mise en valeur future.

L'exemple de Tilwatt
Tilwatt, ä 15 km de Mopti,

sur le grand axe nord-sud du
pays, est Tun des campe-
ments de nomades refugies.
Fonde en 1985, il a abrite rapi-
dement 150 families, soit pres
de 800 habitants. Mamadou
Sy, un Mauritanien, qui tra-
vaille depuis trois ans au Mali
comme delegue au develop-
pement pour la CRS et la Ligue
des Societes de la Croix-Rouge

et du Croissant-Rouge, et
qui, ä ce titre, collabore etroite-
ment avec la Croix-Rouge ma-
lienne, s'est rendu ä Tilwatt en
mai dernier pour la troisieme
fois. II nous donne ci-apres ses
impressions: «Acceptes il y a

trois ans comme population de
passage par les habitants du
lieu et eux-memes se conside-
rant comme tels, les nomades
s'installerent dans des campe-
ments provisoires. Nomades
comme indigenes avaient ne-
anmoins compte sans la volonte

des autorites et des
organisations caritatives et sans le

devouement de I'animateur
comunautaire.»

«Au milieu du tätonnement
general qui a prevalu durant
toute la phase succedant ä I'o-
peration d'urgence, toutes sor-
tes de programme de rehabilitation

ont fleuri, le plus sou-
vent inadequats parce que
congus comme des actions
d'urgence ne tenant pas
compte de tout I'aspect cul-
turel.»

«La <sedentarisation du no-

made) devint un de ces
programmes tres ä la mode, tres
prise des autorites et des
O.N.G. Au Mali, gouverne-
ment et organisations d'en-
traide se frotterent avec plus
ou moins de bonheur ä des
programmes appeles <recase-
ment>, rehabilitation), <releve-
ment> ou (fixation) du no-
made.»

«Ainsi les problemes politi-
ques et administratifs d'attri-
bution des terres pour la
communaute de Tilwatt furent-ils
regies en un tourne-main en
vue de la fixation definitive de
la communaute sur son nou-
veau territoire.»

«Les gens de Tilwatt virent
ensuite defiler quantite de
bienfaiteurs, chacun avec ses
dons et ses exigences, chacun
pretendant satisfaire un be-
soin qualifie <d'essentiel> mais
sans jamais tenir compte des
vceux de la communaute.
C'est ainsi que les habitants
de Tilwatt virent des organisations

financer qui un
programme de reboisement selon
le procede du (Food for work>
(nourriture contre travail
n.d.l.r.), qui un projet de marai-
chage, qui de forage de puits,
qui de culture sous pluie, qui
d'alphabetisation, de sante
communautaire, qui d'amelio-
ration de I'habitat, etc... etc...»

Seule la moitie des
habitants estrestee

«Le <village> de Tilwatt,
comme I'appellent aujourd'hui
ses habitants non sans
humour, a change d'aspect,
comme j'ai pu m'en rendre
compte lors de ma troisieme

visite. Plus aucune tente flot-
tant au vent: Tilwat comprend
actuellement 60 maisons,
construites en terre et sepa-
rees par des murs mitoyens.
Autour du village et limitant
son horizon, des <carres> d'ar-
bres plantes par la communaute

(7500 au total) destines
ä assurer une protection
contre le sable et le vent.»

«Malgre ces (meilleures>
conditions de vie, la population
du village est tombee ä 73
families. Les autres ont prefere
reprendre le chemin du nord.
Celui qui parvient ä acheter
quelques vaches et un cha-

meau succombe le plus sou-
vent ä la nostalgie des larges
horizons et du genre de vie
ancestral, adapte au rythme des
saisons.»

«Ceux qui sont restes
croient la reconversion possible:

ils ont pris goüt ä de nou-
velles activites et modes de
vie mais sont assaillis par
toutes sortes de decourage-
ment:

«Voici trois ans que les fils
de ce peuple de grand ele-
veurs s'evertuent ä faire pous-
ser du mil sur 30 hectares.
Mais durant ces trois ans, la

pluie n'etait pas au rendez-

Des nomades,
refugies de la
faim dans les
regions du sud
du Mali, en
train de labourer

le sol
boueux: une
activite inhabituelle

pour
eux.
(Photos:
Hannes
Heinimann)
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vous. Les organisations d'en-
traide ont suspendu leur 'food'
(aide alimentaire n.d.l.r.) mais
le <work> lui continue sans re-
sultat et sans soutien! Les
puits tarissent les uns apres
les autres, il faut continuelle-
ment de nouveaux forages.
Quant au maraichage, il ne
peut etre que saisonnier et la
recolte qu'un appoint ä celle
des cereales toujours defici-
taire. Les donateurs se sont
lasses et l'enthousiasme des
animateurs communautaires
est retombe.»

Des elements positifs
«Les habitants de Tilwatt

ont une appreciation differen-
ciee de leur situation nouvelle.
Fatoumata Salek, une jeune
femme de la communaute, se
sent apte ä assumer une res-
ponsabilite nouvelle: celle de
la sante. Apres avoir accompli
plusieurs stages au sein de
diverses organisations dans le
cadre de divers programmes
de sante (premiers soins,
consultations pränatales,
accouchement/nutrition, soins
elementaires), eile tente de
rmettre en pratique ses
connaissances au benefice de
la communaute. Elle dispose
aujourd'hui d'un joli dispen-
saire et eile est assistee d'un
infirmier, mais eile regrette le

temps oü, du matin au soir,
eile passait de tentes en
tentes pour s'enquerir des
problemes de sante des nomades
et essayer de trouver des
solutions. En I'ecoutant, on decele
son attachement aux possibility

de promotion sociale que
lui ouvre cette occupation
nouvelle.»

Un personnage tragique
«En revanche, en parlant

avec Mohamed Baye, beau
vieillard ä la barbe blanche, qui
s'enorgueillissait de son trou-
peau de 1000 tetes, c'est
toute une autre realite qui ap-
parait. Nous I'avons rencontre
sur son champ de 30 ha, la-
bourant avec les autres un sol
argileux sous l'ardent soleil de
mai (il faisait 47° ce jour-läl). II

nous dit en souriant: «S'il m'e-
tait possible de labourer au
coucher du soleil et meme la

nuit, je serais entierement
favorable ä l'agriculture!» Re-
pondant ä sa boutade par un
encouragement - la perseverance

et apres un long silence,
il nous confia encore: «un no-
made qui ne peut transhumer
derriere son betail ä travers les

grands espaces est un personnage

tragique.» «Avant de
prendre la route du sud, ä no-
tre grande honte, nous avions
vu de grands hommes se don-
ner la mort; la situation etait
telle qu'aux detresses visibles
des uns, s'ajoutait le denue-
ment cache des plus fiers:
vieillard sans ressources,
grands eleveurs au troupeau
decime, femmes et enfants
abandonnes. En verite, tout
valait mieux que cette situation

lä, meme l'agriculture.
Nos bienfaiteurs n'ont done eu
aueun mal ä nous en convain-
cre et ä nous retenir ici.»
Apres un soupir de resignation,

il termina par un propos
qui m'a convaincu par sa jus-
tesse. «A notre arrivee, une
aide genereuse nous a permis
de survivre, mais elle s'est vite
arretee. Cette interruption ne
me derange pas, car je sais
qu'en admettant qu'une assistance

efficace aux nombreux
necessiteux que nous
sommes peut assurer notre
nourriture quotidienne, elle ne
nous rendra jamais un bien
aussi precieux que la liberie et
surtout la fierte de nos tribus.»

Sous la pression des cir-
constances exterieures, les
nomades contraints ä la se-
dentarisation pourront-ils s'a-
dapter ä leur environnement?
Une chose est süre; meme
I'aide la plus adaptee qui soit
ne peut jamais en l'espace de
quelques annees transformer
le genre de vie seculaire de
populations entieres. L'his-
toire a toujours connu des phe-
nomenes de sedentarisation
des nomades, souvent dans
des circonstances dramati-
ques et sur une longue
Periode. C'est sans doute vrai.
Mais ce qui est egalement
vrai, c'est qu'une minorite de
nomades a reussi, apres la pire
secheresse de ces dernieres
annees, ä renouer avec son
mode de vie et de production
traditionnel et poursuivre son
existence sans aide exte-
rieure.

Apres les inondations au Soudan

Au-delä de la cattfrophe,
I'aide humanitam
doit continuer

Exode vers la capitale
Les organisations internationales

sont empechees d'agir
et ne parviennent que sporadi-
quement ä apporter leur aide
dans le sud du pays; une situation

qui a pousse les populations

affamees ä choisir
l'exode. Pas moins de 300 000
personnes sont parties en di¬

rection du sud pour se refugier
en Ethiopie, le pays voisin, et
environ 500 000, cette annee
seulement, ont pris la direction
du nord pour s'etablir ä la

Peripherie de Khartoum. Et ce flux
de refugies se poursuit. Cha-

que jour, sur la route du nord,
on denombre des dizaines de
morts, de faim ou d'epuise-

Une catastrophe naturelle met souvent cruellement
en evidence les problemes sociaux fondamentaux
du pays touche et notamment ceux des populations
les plus defavorisees. Mais elle donne I'occasion
aux organisations d'entraide d'acceder ä ces
populations et de mieux cerner leurs besoins. Le Soudan,
touche recemment par des pluies diluviennes, en
fournit un bon exemple. Une collaboratrice de la
CRS, envoyee sur place pour superviser la distribution

des secours, temoigne.
Verena Kücholl

Au lendemain de grandes
catastrophes, la presse

fait etat, dans le monde entier,
des problemes majeurs du
pays touche. Faisons, pour
nous en convaincre, un tour
d'horizon des titres que I'on
pouvait lire dans les journaux
suisses apres les inondations
de I'ete dernier au Soudan,
provoquees par le niveau
eleve du Nil et les pluies
diluviennes qui se sont abattues
sur le pays. Du debut au milieu
du mois d'aoüt, on pouvait lire:
«Le Soudan appelle ä I'aide»,
«Secours au Soudan: la pa-
gaille», «L'aide s'organise»,
«Soudan: I'enfer au quoti-
dien». Puis, c'est la tragedie
provoquee par I'homme qui
est venue au premier plan,
comme par exemple ce titre:
«Tragedie au Soudan guerre
et famine».

Guerre, famine, otages:
apres le chaos des premiers
jours, et avec en toile de fond
I'aide humanitaire qui s'organise,

le vrai visage du pays
commence ä apparaltre. Et
tandis que l'opinion publique
detourne son attention,
commence pour les ceuvres
d'entraide un long travail. Elles
cherchent des solutions pour
les populations qui ont perdu
le peu qu'elles possedaient
dans les pluies, des hommes
et des femmes qui vivent aux
frontieres du minimum vital.

Le sud affame
Khartoum est ä la fois la

capitale du nord islamique et la

capitale politique de I'ensem-
ble du pays. Du nord sont partis

le commerce des esclaves

puis la colonisation, enfin les
efforts de developpement.
Les Soudanais du sud ont une
culture differente, ne sont pas
musulmans mais principale-
ment animistes et suivent les
traditions de leurs ancetres;
seule une faible partie d'entre
eux sont devenus Chretiens.
Le sud du pays se defend
contre la Suprematie du nord
et la legislation qu'il impose et
lutte pour un Statut d'autono-
mie regionale. Ces conflits ont
debouche sur une guerre civile
qui a sevi de 1955 ä 1972 et
qui a eclate ä nouveau en
1982, apres une tres courte
Periode de paix.

Le sud est un territoire en
guerre. Y apporter de I'aide re-
leve de I'exploit. Approvision-
ner la population non combat-
tante en vivres n'est une prio-

rite ni pour les troupes gouver-
nementales ni pour les com-
battants de la liberte; meme
une organisation humanitaire
comme le Comite international
de la Croix-Rouge (CICR), dont
le röle est pourtant de defen-
dre les populations civiles
dans les regions en conflit, et
qui a une grande experience
dans ce domaine, n'a reussi ä

ce jour qu'ä rassembler du
personnel et du materiel (vivres et
avions notamment) sans pou-
voir encore aller plus loin. Les
negociations sont longues et
penibles. Jour apres jour, les
efforts se multiplient pour par-
venir ä un accord qui permet-
trait la distribution de vivres
aux populations affamees
dans le sud du pays.

Distribution de couvertures en laine auxsinis-
tres. Une telle operation se faittoujoursdans
une atmosphere tendue. Poureviterque la
situation n'echappeä toutcontrole, une
organisation irreprochabie etun travailefficace et
consciencieuxsont indispensables.

ment. Ce n'est qu'en empie-
tant sur la souverainete nationale

et en distribuant d'une
maniere impartiale les secours
par-dessus les conflits et les
divergences de toute sorte
que I'on pourrait eviter le
deces en masse des populations.

Mais le fondement
politique sur lequel reposent tous
les Etats de la planete n'auto-
rise pas de telles interventions.

Notre «ordre mondial»
s'effondrerait...

Les victimes des inondations

Ceux qui, malgre toutes les
difficultes, parviennent jusqu'ä
Khartoum, s'installent ä la

Peripherie de la ville et attendent
que le gouvernement leur attri-
bue officiellement un endroit
oü s'installer. Sur une population

de quatre millions d'habi-
tants, un million vit ainsi illega-
lement. Sur ce million, 40 %
proviennent non pas du sud,
mais de l'ouest et de l'est,
d'oü ils ont afflue, il y a quatre
ans, pousses par la secheresse

qui a frappe la ceinture
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